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Ephesians 6:1-9
Literal English Translation

1 ] Children, be continually obeying your parents
in the Lord, for this is righteous.

2 “Be continually honoring your father and
mother,” which
is the first commandment in promise,

3 “In order that it may become well for you, and
you might be long-lived upon the earth”.

4 And fathers, stop provoking your children, but
be continually nuturing them in the discipline and
warning of the Lord.

5 Slaves, be continually obeying your lords
according to flesh, with fear and trembling, in
simplicity of your heart, as to Christ;

6 not according to eye-service as men-pleasers, but
as slaves of Christ doing the will of God from out
of the soul,

7 serving as slaves with good attitude as to the
Lord, and not as o men,

8 each one knowing that whatever good thing he
should do, this he shall receive from the Lord,
whether a slave or a freeman.

9 And lords, be continually doing the same things
to them, by withholding threatening, knowing
that the Lord of you and of them is in Heaven,
and there is no partiality with Him.
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Ephesians 6:1-9
Greek / English Interlinear

1) Ta Tékva, UTTAKOVETE Tols ‘Yyovelow vUpev é€év Kuple:
The Children, be continually obedient the to parents ofyou in  Lord;

TOUTO Yydp €0TL(V) Sikaiov.
this for is righteous.

2) Tipa TOV TaATEPA OOV KAl TNV UNTEPA, NTLS €OTLY

Be continually honoring the  father ofyou and the  mother, which

€VTOT TPWTN €V €Emayyeiiq,
commandment first in  promise,

3) iva €l ool vévnTa, Kai éon LAaKpOXpoOvLOS €Tl
in order that well for you it might become and you should be long-time ~ upon
TS Y7s.
the  earth.

4) kai ol maTépes, KN Tapopyll{eTe Ta TEKva URLOY, AAN (AANQ)
and the fathers, not beprovoking the children ofyou, but (but)

EKTpEdeTE avta €év maideig kai vouvbecia Kupiov.
be continually nourishing them in discipline and warning  of Lord.

5) Ot &oviot, VTaKoveTE Tols Kuplols Kata  odpka (kKvpioLs)
The slaves, be continually obedient the tolords accordingto flesh  (to lords)

peta ¢oPov kai Tpopov, €v amAoTnTL ThHS kapdias UVpAV, @S TR

with fear and trembling, in singleness the ofheart ofyou, as

XpLoTo"
to Christ;
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Ephesians 6:1-9
Greek / English Interlinear

6) un katT’  o0dBalpodovieiay (0dBaApLodoviiav) s dvOpeTdpeTKoL,
not according to eye-service (eye-service) as man-pleasers,

a\\’ os SovloL [Tov] XpLoTOoU, TOLOUVTES TO OEAMPa ToU Oeod
but as slaves [the] ofChrist, bydoing the  will the of God

éx  Puxis,
out of soul,

7) peT’ e€vvoias OBouvlevovtes s TO Kvuple kai ovk avlpaTmois:
with good attitude by serving as the toLord and not to men;

8) €iboTes 6TL. 0 (€ékacTos) €dv TL €KaoToS TOLNon dyadov,
by knowing that what (each one) ever what eachone mightdo good,

TOUTO KOLELTAL (koploeTal) mapa |[tov] Kuvpiov, €ite 8ovlos,
this  he is receiving (he will receive) from [the] Lord, whether slave,

v 9 /
€ilTe €levbepos.
or freeman.

9) kai ot kvpoL, Ta avTa TOLELTE m™pOs avTovs,
and the lords, the same things be continually doing to them, by

aviévTes TNV AmeLAjy: €i80Tes OTL kal VPOV avTov (kai Vpev)
withholding the threatening; knowing that and ofyou ofthem (and of you)

0 Kiplos €oTwv €év ovpavols, kai mwpoocomolnPia (TpoocwmoAnudia)
the Lord is in  heavens, and respect of persons (respect of persons)

ovk €oTL(v) Tap’ avTQ.
not 1S with  Him.
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Ephesians 6:1-9
Diagram
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Ephesians 6:1-9
Diagram (continued)
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Ephesians 6:1-9
Diagram (continued)
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Ephesians 6:1-9
Diagram (continued)
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Ephesians 6:1-9
Diagram (continued)
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Ephesians 6:1-9
Diagram (continued)
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Ephesians 6:1-9
Diagram (continued)
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Ephesians 6:1-9
Diagram (continued)
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Ephesians 6:1-9
Diagram (continued)

9) cont. > AVLEVTES
by withholding
™mv
the
'
ameLny:
threatening;

. €ld0TeS
knowing

oTL
that

Kai
and

VPOV
of you

avToV
of them

(kai Vpev)
(and of you)

€v ovpavols,
in heavens,

v
Kai
and

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2007, BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America
The Greacall and NewJerusalemU fonts used in this work are available from Linguist's Software, Inc., www.linguistsoftware.com.



Ephesians 6:1-9
Diagram (continued)
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